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SICHERHEIT UND KORREKTER GEBRAUCH

Um eine sichere und dauerhaft korrekte Funktion des Produktes gewahrleisten zu kdnnen, sind die beigefligten Hinweise
strikt einzuhalten. Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen oder die nicht ordnungsgemaRe Verwendung des Produktes
hat den Verlust der Garantie zufolge! Eine nicht in der Produktbeschreibung spezifizierte oder den vorliegenden
Instruktionen widersprechende Verwendung des Produktes gilt als NICHT OrdnungsgemaRe Nutzung. Der Hersteller
Ubernimmt keinerlei Haftung fiir Schaden, die im Zusammenhang mit einer nicht ordnungsgemaRen Nutzung des
Produktes auftreten.

SICHERHEITS- UND WARNUNGSHINWEISE

- Beachten Sie bei Planung, Installation und Verwendung dieses Produktes die geltenden und allgemein anerkannten
Sicherheitsrichtlinien.

- Ergreifen Sie die geeigneten MaRBnahmen gegen unbeabsichtigte Inbetriebnahme des Produktes oder Beschadigung.
- Versuchen Sie nicht, das Produkt oder Systemleitungen zu demontieren, wahrend diese unter Druck stehen.

- Vor Arbeiten am System ist die Stromversorgung zu unterbrechen.

Es ist zu gewdhrleisten, dass das Bedienungspersonal sichere Arbeitsverfahren verwendet und alle Bestimmungen und
gesetzlichen Vorschriften zur Sicherheit beim Betrieb dieses Produktes einhalt. Bei Handhabung, Betrieb und
Durchfiihrung von Wartungsarbeiten an diesem Produkt ist das Personal gehalten, Verfahren zur Gewahrleistung der
Sicherheit sowie alle 6rtlichen Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften und Bestimmungen einzuhalten. Internationale
Betreiber werden auf die im jeweiligen Land der Installation der Anlage geltenden Vorschriften verwiesen. Die meisten
Unfélle bei Betrieb und Wartung der Anlage treten als Folge der Nichteinhaltung essenzieller Sicherheitsvorschriften
oder Bestimmungen auf. Unfalle lassen sich hdufig vermeiden, wenn eine Situation als potenziell gefahrlich erkannt wird.
Ein nicht korrekter Betrieb oder unzuldngliche Wartung dieses Produktes konnen zu gefahrlichen Situationen bzw. zu
Unféllen mit Verletzungen oder Todesfolge fiihren. Der Hersteller kann nicht jeden nur denkbaren, eine potenzielle
Gefahr reprasentierenden Fall vorhersagen. Die in vorliegender Bedienungsanleitung enthaltenen WARNUNGEN
beziehen sich auf die am haufigsten vorkommenden potenziellen Gefahrenzustande und sind deshalb nicht erschépfend.
Werden vom Gebraucher Betriebsverfahren, Ausriistungsgegenstande oder Arbeitsmethoden eingesetzt, die nicht
speziell vom Hersteller empfohlen worden sind, hat dieser sicherzustellen, dass dabei das Produkt nicht beschadigt oder
dessen Sicherheit beeintrachtigt wird und dass keine Risiken fiir Personen oder Sachen auftreten kénnen.

KOMPONENTEN NUR MIT ORIGINAL KOMPONENTEN ERSETZEN
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Montageanleitung

Vergewissern Sie sich, dass dieses Produkt Ihre Anforderungen erfiillt und fiir Ihre Anwendung geeignet ist, bevor Sie es
montieren!

1. Packen Sie das Gerdt aus und prifen Sie es visuell auf Beschadigungen.

2. Machen Sie lhre Anlage vor der Durchfiihrung von Montage- oder Wartungsarbeiten drucklos!

3. Suchen Sie in Ihrer Druckluftanlage nach einer geeigneten Stelle zur Anbringung dieses Produkt. Wir empfehlen lhnen, es so nahe wie
moglich bei Ihrem Drucklufttank und so hoch wie méglich zu montieren.

Montagehinweise:

o Stellen Sie sicher, dass wdhrend der Montage keine Fremdkérper (z.B. Riickstdnde der Dichtmasse) in das Produkt gelangen.
e Stellen Sie sicher, dass die Leitung vollkommen sauber ist.

e Verwenden Sie nur hochwertige Dichtmasse!

e Verwenden Sie geeignete Werkzeuge zur Befestigung des Ventilteils an Ihren Rohrleitungen! Benutzen Sie das Produkt niemals als
Hebel.

4. Das motorisierte Kugelventil dieses Produkt funktioniert normalerweise in jeder Einbaulage. Wir empfehlen jedoch, dass das Produkt
aufrecht oder horizontal zu montieren.

5. Um die Einheit herum sollten mindestens 100 mm frei bleiben, um eine manuelle Bedienung und Programmierung zu erméglichen.

6. Verbinden Sie das Produkt wie dargestellt mit Ihrer Stromversorgung.
Hinweis: Es ist eine Erdung erforderlich.

7. Stellen Sie sicher, dass lhre Versorgungsspannung und die Netzfrequenz den Angaben auf dem Produkt entsprechen, bevor Sie es
einschalten!

8. Setzen Sie Ihre Anlage wieder unter Druck.

9. Das Produkt ist bereit zur Programmierung (siehe Seiten 7-16).
Hinweis: Wir empfehlen, wenn nétig, dieses Produkt mindestens einmal jéhrlich zu lberpriifen und Ersatzteilen zu installieren, wenn
notwendig.
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DISPLAY

Dricken Sie F1, um das Display zu aktivieren (im Batteriemodus).

Bedientasten

Tag

Uhrzeit

Optionsmenu

Programmiertasten—

MENU PROG

U

Q00

o

Batterieindikator

Ventilstatus-Indikator
(geoffnet/geschlossen)

Programmier-Meni



SPRACHAUSWAHL

Sie kdnnen die Sprache fiir das Display andern. Die vorinstallierten Sprachen sind Englisch, Deutsch, Espafiol, Nederlands und
Frangais.

1. F1 driicken, um das Display I’ 2. Mit F2(¥) herunterscrollen
zu aktivieren. F2(MENU) gﬂ@_@ und ‘LANGUAGE’ auswdhlen. Mit QCLgSg?
driicken, um das Menu 1 ' FA(SELECT) das Men aufrufen. F L LWCTAGE e

aufzurufen. "hENU FROG HOME W A SELECT]

unten und oben scrollen, um gewlinschte Spracheinstellung zu

. . ENGLISH °
die gewtiinschte Sprache »  DEUTSCH tibernehmen. DE
. ESPANOL ESPANOL
auszuwahlen. BACK ¥ i seieo] BACK ¥ A seiect]

5. F1(HOME) driicken, um zum f
Startbildschirm zurtck- ? @
zukehren. 1 i

00 00
3. Mit F2('¥) und F3(4) nach 6 @ 4. FA(SELECT ) driicken, um die 6 @
ENGI




AKTUELLES DATUM UND UHRZEIT EINSTELLEN 1/2

1. F1 driicken, um das Display
zu aktivieren. F2 driicken, um
'MENU' auszuwahlen.

oe0o

MON o

45 D

MEMU_PROC

2. F4 driicken, um "W&HLEN'
auszuwahlen

3. Zum Auswahlen des
aktuellen Wochentags mit
F2('¥) und F3(4) nach unten
und oben scrollen.

D | 9

G 9
9| 9

5
=
gL

4. F4(>) drticken, um die
nachste Einstellung (Stunden)
zu wahlen.

5. Zum Auswahlen der
aktuellen Stunde mit F2(¥) und
F3(4) nach unten und oben
scrollen.

Q| 9
199

o
o
" |oc

6. F4(P)driicken, um die
nachste Einstellung (Minuten)
zu wahlen.

7. Zum Auswahlen der
aktuellen Minuten mit F2 (W)
und F3(4) nach unten und
oben scrollen.

@8 :D 6

e
|-
0]

O Q-

199
Q- X9 8-xX9 | e-x9 |9

(=]
o
&
"~ oc

8. Mit F4(P) das Symbol LJ
wahlen, um die aktuelle
Uhrzeiteinstellung zu
ibernehmen.



AKTUELLES DATUM UND UHRZEIT EINSTELLEN 2/2

9. F3 druicken, um die aktuelle
Zeiteinstellung zu speichern
(‘SAVE’).

=X XoX-)

WED 1245 = %

A
»
Z
B
v

10. Sie kehren jetzt zum
vorherigen Menii zuriick. Die
Uhrzeit ist jetzt eingestellt.

9
)
S
©

> CLOCKSETTING -
LANGUAGE

3

oM

Il
ful
m
m
15
=]

HINWEIS: Sie kénnen jederzeit
das X auswdhlen und dann
Abbrechen, um den
Einstellvorgang abzubrechen.
Sie kehren dann zum vorherigen
Mendii zurlick.

11. F1(HOME) driicken, um das
Meni zu verlassen.

MILCHIE -

S 9

@ 9
Q9

LOCK SETTING =
LANGUAGE
IOME ¥ SELECT|

P

0000

12. Die Uhrzeit ist eingestellt.

Die Einheit ist so vorprogrammiert, dass das Kugelventil

von Montag bis Freitag um 6.00 Uhr geéffnet wird und

um 18.00 Uhr geschlossen wird. Wenn dieses Programm

nicht Ihren Wiinschen entspricht, kénnen Sie die

Einstellungen dndern, indem Sie erst 'ALLE

EINSTELLUNGEN LOSCHEN' (Seite 16) und dann 'DIE

EINHEIT PROGRAMMIEREN' (Seiten 9-12), um sie an lhre

Anlage anzupassen.



PROGRAMMIEREN DER EINHEIT 1/4

In diesem Beispiel wird die Einheit so programmiert, dass das Kugelventil von Montag bis Freitag um 7:15 geéffnet wird und

um 18:15 geschlossen wird. Wir beginnen mit den Zeiteinstellungen fiir Ventil OFFEN.

1. F1 driicken, um das Display zu
aktivieren. F3 driicken, um
'PROGM' auszuwahlen.

= Xor-)

24 W

-
9
o)
Q

2. F4 driicken, um ‘EDIT
auszuwdhlen und die erste
Programmeinstellung
vorzunehmen. Wir beginnen mit
dem Programmieren der Zeiten fur
Ventil OFFEN.

3. Mit F2('¥) und F3(4) nach
unten und oben scrollen, um M-F
auszuwahlen:

- MON,DIE,MIT,DON, FRI,SAM,SON
- ALL fur alle Tage der Woche

- M-F fur MONTAG bis FREITAG

- §-S fiir SAMSTAG und SONNTAG

9
)
=)
9

M-E00:00CLOSE = X

e

e
[
L)

4. F4(}) driicken, um die ndchste
Einstellung (Stunden) zu wahlen.

M-FO.00CLOSE = X

v

>

5. Mit F2('¥) und F3(4) nach
unten und unten scrollen, um den
gewlinschten Wert einzustellen.

Fir die Stunden '7' einstellen.

0]
)
=)
9

M-F Q700 CLOSE

¥

(i
vy X

QA
Q
Q-
e

6. F4(’) dricken, um die nachste
Einstellung (Minuten) zu wahlen.

10

M-F 07,00 CLOSE

Jn
vy X

QA
Q-
e
Q



PROGRAMMIEREN DER EINHEIT 2/4

7. Mit F2(W) und F3(4) nach
unten und unten scrollen, um den
gewdlinschten Wert einzustellen.

Fur die Minuten '15' einstellen.

r=r Xor-)

M-FOT15CLOSE = X
>

8. F4(}) driicken, um die nachste
Einstellung (Offnen oder Sperren)
zu wahlen.

9. Mit F2('¥) und F3(4) nach
unten und unten scrollen, um den
gewdlinschten Zustand zu wahlen.

Auf OFFNEN stellen.

S 9

@ 9
Q9

07:15.0PEN.

(i
v X

10. Mit F4(P) das Symbol] wahlen
um die aktuelle Uhrzeiteinstellung
zu Ubernehmen.

11. F3 driicken, um die aktuelle
Zeiteinstellung zu speichern
(‘SAVE’)

@ (8.:% 6

G 9.
S 9

=
-
=1
=
» B
m
3<>z
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x| 9

Q.
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]
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12. Sie kehren jetzt zum vorherigen
Meni zuriick.

Hinweis: Sie konnen jetzt mit

F2 (W) und F3(4&) in der erzeugten
Liste nach unten und oben scrollen,
um die aktuellen Einstellungen zu
iiberpriifen. Sie werden jetzt nur
sehen, dass fiir Montag bis Freitag
die Zeit zum Offnen auf 07:15.

11

THU 07:15 OPEN
™FRI 07:15 OPEN=



PROGRAMMIEREN DER EINHEIT 3/4

13. Mit F2(W) und F3(4) nach
unten und oben scrollen, um eine
neue (NEU) Einstellung
auszuwahlen.

14. F4 dricken, um ‘EDIT’
auszuwdhlen und die neue
Einstellung vorzunehmen.

Wir werden jetzt die Zeiten zum
SchlieRen des Ventils
programmieren.

15. Mit F2('¥) und F3(4) nach
unten und oben scrollen, um M-F
auszuwahlen:

- MON,DIE,MIT,DON, FRI,SAM,SON
- ALL fur alle Tage der Woche

- M-F fir MONTAG bis FREITAG

- §-S flir SAMSTAG und SONNTAG

r=r-Xor-)

M-E00:00CLOSE = X

16. F4(’) driicken, um die néachste
Einstellung (Stunden) zu wahlen.

r=r-Xor-)

M-FO0.00CLOSE = X

17. Mit F2('%) und F3(4) nach
unten und unten scrollen, um den
gewlinschten Wert einzustellen.

Fur die Stunden '18' einstellen.

o
@

@ O
S 9

Q| 9

M-F 18,00 CLOSE

-F
<

i
y X

-
9
e
Q

18. F4(}) dricken, um die nachste
Einstellung (Minuten) zu wahlen.

12

@ 8

e O
S 9

Q| 9

-

“n

18:00 CLOSE

(i
y X

QA
Q-
o
9



PROGRAMMIEREN DER EINHEIT 4/4

19. Mit F2(W¥) und F3(4) nach
unten und unten scrollen, um den
gewdlinschten Wert einzustellen.

Fur die Minuten '15' einstellen.

r=r-Yor-)

M-F18.15CLOSE = X

20. F4(})dri]cken, um die nachste
Einstellung (Offnen oder Sperren)
zu wahlen.

21. Mit F2('¥) und F3(4) nach
unten und unten scrollen, um den
gewdlinschten Zustand zu wahlen.

Auf SPERRN stellen.

22. Mit F4(P) das SymbollJ
wdhlen, um die aktuelle
Uhrzeiteinstellung zu Gbernehmen.

23. F3 driicken, um die aktuelle
Zeiteinstellung zu speichern
(‘SAVE’).

In diesem Beispiel ist die Einheit
jetzt so programmiert, dass das
Ventil von Montag bis Freitag um
7:15 geodffnet wird und um 18:15
geschlossen wird.

24. Sie kehren jetzt zum vorherigen
Meni zuriick.

Hinweis: Sie kénnen jetzt mit F2(W¥)
und F3(4) in der erzeugten Liste
nach unten und oben scrollen, um
die aktuellen Einstellungen zu
iiberpriifen. Die Zeiten zum Offnen
und Schlief3en des Ventils werden in
chronologischer Reihenfolge von
Montag bis Freitag angezeigt.
F1(HOME) driicken, um den
Vorgang zu beenden.

13

FRI 07:15 OPEN
™FRI 18:15 CLOSE=



ANDERN ODER LOSCHEN VON EINSTELLUNGEN 1/2

1. F1 driicken, um das Display zu
aktivieren. F3 driicken, um
'PROGM' auszuwahlen.

= Xor-)

WED cam

125 (O

MEMU  FROG

0000

2. Zum Andern einer Einstellung,
die betreffende Einstellung mit
F2(¥) und F3(4) auswahlen.

FRI 07:15 OPEN
™FRI 20:23 CLOSE=

3. F4 driicken, um ‘EDIT’
auszuwdhlen und die Einstellung zu
andern.

FRI 07:15 OPEN
=FRI 20:23 CLOSE=

4. mit F1(4) und F4(») die zu
andernde Einstellung wahlen und
die Anderung mit F2(¥) und
F3(4) auswahlen.

=y XoJ-)

FRI 2023 CLOSE 2 X T
-4

0000

5. Zum Ubernehmen der
gednderten Einstellung F4(})
driicken, um das Symbol L zu
wahlen, und F3 driicken, um die
aktuelle Zeiteinstellung zu
speichern (‘SAVE’).

r=r-Xor-)

FRI 18:48 CLOSE 2 X T
< SAVE »

0000

6. Zum Léschen einer Einstellung,
die betreffende Einstellung mit
F2(¥) und F3(4&) auswihlen.

14

o200

FRI 07:15 OPEN
=FRI 20:23 CLOSE=




ANDERN ODER LOSCHEN VON EINSTELLUNGEN 2/2

7. F4 driicken, um ‘EDIT’ @ @ @ e 8. Mit F4(P) das Symbol ﬁ

auszuwdhlen und die ol afe wdhlen, um die ausgewahlte
Einstellung zu dndern. »FRI 20.23 CLOSE Einstellung zu l6schen. MON 2023 CLOSET= X [

0
)
=)
Q

o
i
mn
m

@
o
e
Q

@ |8

YK

S| e

Qe

9. F3 driicken, um die £ 10. F1(JA) zum Léschen

ausgewadhlte Einstellung zu @ @ @ a driicken oder F4(NEIN)

léschen (‘L6SCHEN’). 14ON 20:23 CLOSE - X T driicken, um den Vorgang e e
- DELETE abzubrechen. YES

11. Sie kehren jetzt zum @ @ @@ 12. F1(HOME) driicken, um @ @

vorherigen Menii zurick. zum Startbildschirm
THU 07:15 OPEN
»FRI 07:15 OPEN«

m|
o

—a
ey
o

zuriickzukehren.

=
i
=
T
2

! 1919
Q=0 @:

e
3]
)
Q
e
3]
2]
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ALLE EINSTELLUNGEN LOSCHEN

1. F1 driicken, um das Display
zu aktiv ieren. F2(MENU)
driicken, um das Menu
aufzurufen.

2. F2('¥) driicken, um auf
‘FABRIKEINSTELLUNG’ zu
scrollen, und zum Auswahlen
F4 driicken.

9
)
=)
7]

F3

ICME

LANGUAGE
» FACTORY RESET -

&

o
m

E

EC

5

3. F1 + F2 gleichzeitig
driicken, um den Vorgang zu
bestatigen (JA), oder F4(NEIN)
driicken, um Vorgang
abzubrechen.

CONFIRM DELETE
OF ALL S8ETTINGS

YES [F1+F2) N

o

)
9
o)
Q

4. Die Einheit wurde nun
zurlickg eset zt und de r
kom plette Speicher wurde
geloscht. Die erste Aktion
besteht darin, den aktuellen
Tag und die Uhrzeit
festzulegen, wie auf den
Seiten 8 + 9 beschrieben.

16
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TASTE ZUM OFFNEN UND SPERREN & OVERRIDE-TASTE ZUM UMGEHEN DER

PROGRAMMIERTEN EINSTELLUNGEN

1. Sie kdnnen das Kugelventil
6ffnen oder schlieBen, indem

Sie die Taste OFFNEN

SPERREN @ an der Einheit
driicken.

oder

WED Cam

12:45

MENU PR

=X XoX-,
K

2. Auf dem Display erscheint eine

Warnung &, um darauf
hinzuweisen, dass der gednderte
Zustand des Kugelventils nicht
der programmierten Einstellung
entspricht.

= r-YoX-)

N

QPP

3. Mit AUTO @ kénnen Sie zu
dem programmierten Zyklus
fiir das Offnen und SchlieRen
des Kugelventils zurtickkehren.

Durch Driicken der OVERRIDE-

Taste @ wird das Programm fir
diesen Tag umgangen, so dass
das Kugelventil also von dem
Zeitpunkt, an dem die

OVERRIDE-Taste @gedrﬂckt
wurde, bis 00:00 des gleichen
Tages geschlossen sein wird. Im
OVERRIDE-Modus wird das
Override-Symbol 2 angezeigt.
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BATTERIE

Die Uhr wird von vier (4) Batterien vom Typ AAA, 1,5 V (Mini-Stabbatterien) gespeist. Die Batterien dienen nur dazu, die Uhr
bei einem Stromausfall mit Strom zu versorgen. Die Batterien versorgen bei einem Stromausfall nicht das Ventil mit Strom.
Das Batteriesymbol auf dem Display zeigt an, wann die Batterien ersetzt werden sollten. Verlassen Sie sich so wenig wie
moglich auf die Reservebatterie.

i (A (i

Batterien voll, Batterien halb voll, keine Batterien fast leer, die Batterien
keine Aktion erforderlich. unmittelbare Aktion erforderlich. sollten jetzt ausgewechselt werden.
1. Zum Auswechseln / Einsetzen der Batterien 2. Setzen Sie die 4 Batterien ein und schlieBen Sie das Gehause,
6ffnen Sie das Gehduse, indem Sie die 4 indem Sie die 4 Gehauseschrauben wieder festdrehen.
Gehduseschrauben herausdrehen. o ——

18



SCHALTER FUR MANUELLE Sie kénnen das Ventil in wenigen einfachen Schritten manuell éffnen und
OVERRIDE-FUNKTION schliefen.

1. Den Schalter nach unten driicken und von ‘AUTO’ auf ‘MAN’ drehen.

Rote Pfeile = OFFEN
Blau Pfeile = GESCHLOSSEN

Hinweis:

- Wenn der Schalter fir die manuelle Override-Funktion auf ‘MAN’ gestellt ist, wird die Uhr das Ventil nicht automatisch
offnen oder schlieRen. Die Uhr wird das Ventil nur in der Position ‘AUTO’ 6ffnen oder schlieRen.
- In der Position ‘MAN’ wird die Uhr nicht die tatsdchliche offene oder geschlossene Stellung des Kugelventils anzeigen.

3. Zum zur Steuerung durch die Uhr zurlickzukehren, den Schalter nach unten driicken und von ‘MAN’ auf ‘AUTO’ drehen.
Die Uhr wird nun das Ventil wieder sofort entsprechend der programmierten Vorgaben 6ffnen oder schlieRen.

19



TECHNISCHE DATEN

Druckbereich

0- 16 bar |o—23o psi

Versorgungsspannung

115VAC oder 230VAC 50/60Hz. (bitte auf Typenschild nachsehen)

Offnungs-/ SchlieRzeit

105 sec. / 90°

Mittlere Temperatur 1-100°C 34-210°F
Umgebungstemperatur 1-50°C 34-120°F
Timer-Display LCD

Programmierbare Optionen

Wochenplaner, max. 100 Schaltpunkte Uber 1-7 Tage verteilt.

Anschliisse fiir Einlass/Auslass

2" (BSP oder NPT)

Material des Ventilgehduses

Messing, vernickelt

Wartungsfreundliches Ventil Ja
Manuelle Override-Funktion Ja
Fernsteuerbar Ja
Schutzart IP54 (NEMA13)

20



ABMESSUNGEN (mm)

21



